VICKERS 2-TO-1 RED SWIVEL SLING WOLF GRAY

While 2-point slings are ideal for most situations, there are times, like deploying
from a vehicle or fighting in complex structures, when a 1-point sling has a clear
advantage. Combining Blue Force Gear’s new polymer Burnsed Socket and
patented RED Swivel, the Vickers 221 Sling allows users to switch from 2-point to
1-point mode instantly by pulling on the RED Swivel knob and reinserting it in to
the Burnsed Socket at the rear of the receiver. The instantaneous adjustability of
the sling is still maintained in both 1 and 2 point modes. Constructed similar to
the world’s standard Vickers Combat Applications Sling™, a RED™ Swivel is
sewn to the front of the sling towards the muzzle. A standard push button swivel
and new molded Burnsed Socket are woven onto the rear allowing full
adjustability of the sling for use with or without body armor. The 221™ Sling fits
any weapon with two QD sling swivel sockets with the rear socket towards the
end of the receiver. For SCARS, Sigs, HKs, or other weapon systems with
eyelets at the rear of the receiver, a Universal Wire Loop with Push Button
Socket can be added instead of the included push button socket. Sling Build:
1.25" sling webbing 2.00" tubular webbing with closed cell foam padding for
padded models Invista solution dyed CORDURA® webbing ITW GhilleTex™
Acetal hardware - a military grade, low IR plastic RED™ Swivel Build: Machined
steel, phosphated for maximum corrosion resistance Nylon coated, double
crimped directly to 7 strand stainless steel aircraft cable Textured sphero-conical
shaped pull knob Stainless Steel internals

Attributes

Name: VICKERS 2-TO-1 RED SWIVEL SLING WOLF GRAY
Manufacturer: BLUE FORCE GEAR
Product no.: 430100703

Mfr. No.: VCAS-2TO1-RED-1
Color: Gray

Material: Nylon

Style: 2-point Sling

Width: 1.25"

Delivery weight: 0.202kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 159mm

Shipping length: 140mm

UPC: 812114021792

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den VICKERS 2TO1 RED
SWIVEL SLING

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des VICKERS 2TO1 RED SWIVEL SLING von Blue Force Gear. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte
lesen Sie alle Hinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Dieser Sling wurde entwickelt, um die Sicherheit und den Komfort bei der Nutzung zu gewahrleisten.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Slings auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Verwenden Sie den Sling nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Sling auf3erhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.

Wenn Sie unsicher sind, wie Sie das Produkt verwenden sollen, ziehen Sie einen Fachmann zurate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der Sling korrekt an lhrer Waffe befestigt ist, bevor Sie ihn verwenden.
® \ermeiden Sie es, den Sling zu Gberlasten, da dies zu einem Versagen des Produkts fiihren kann.
* Verwenden Sie den Sling nicht, wenn er sichtbare Schaden aufweist, wie Risse oder

Abnutzungserscheinungen.

® Stellen Sie sicher, dass der RED Swivel ordnungsgemal funktioniert, bevor Sie ihn verwenden.
® Bei der Verwendung in komplexen Umgebungen sollten Sie besonders vorsichtig sein, um Verletzungen zu

vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Installation des Slings:
® Befestigen Sie den Sling an den QD Sling SwivelSockeln lhrer Waffe.
® Achten Sie darauf, dass der hintere Sockel in Richtung Ende des Empfangers zeigt.
* Uberpriifen Sie, ob der Sling sicher befestigt ist, bevor Sie ihn verwenden.

Wechsel zwischen 2Punkt und 1PunktModus:

® Ziehen Sie am RED SwivelKnopf, um zwischen den Modi zu wechseln.
® Setzen Sie den Swivel wieder in die Burnsed Socket am Ende des Empféangers ein.

Einstellung der SlingLédnge:

® Passen Sie die SlingLange mithilfe der AcetalTriglides an, um den optimalen Komfort zu gewahrleisten.
Verwendung des Slings:

® Tragen Sie den Sling Uber der Schulter und um den Kdérper, um eine stabile Unterstiitzung zu

gewabhrleisten.
® Achten Sie darauf, dass der Sling nicht verdreht ist, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoff und Metall.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Fur Fragen oder Unterstltzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen

autorisierten Handler.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit des VICKERS 2TO1 RED SWIVEL SLING von der korrekten Verwendung
und Pflege abhangt. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um die Sicherheit zu gewahrleisten und das
Beste aus lhrem Produkt herauszuholen.



Vickers 2tol Red Swivel Sling Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Vickers 2tol Red Swivel Sling. This product is designed to provide versatility and safety
in various tactical situations. Please read this safety instruction guide carefully to ensure the proper use and
maintenance of your sling, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure the safe use of the Vickers Sling by following all instructions. This product is
designed to mitigate risks associated with sling use in tactical environments.

Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls or safety notices regarding this product. If a
recall is issued, follow the instructions provided for safe return or remedy.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that you are buying from a reputable source that complies
with safety requirements.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.
EU Contact Point: Always check for the availability of a contact point within the EU for any safety inquiries
related to this product.

Rapid Alerts: Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates on product safety and any alerts
regarding the Vickers Sling.

Specific Safety Precautions for Use

Inspect Before Use: Always inspect the sling for any signs of wear, damage, or missing components before
each use.

Proper Fit: Ensure that the sling is properly adjusted to fit your body and the weapon securely. An improperly
fitted sling can lead to accidents.

Use with Compatible Weapons: This sling is designed for use with weapons that have two QD sling swivel
sockets. Do not use with incompatible systems.

Avoid Overloading: Do not exceed the weight limit of the sling. Excessive weight can compromise the
integrity of the sling and lead to failure.

Avoid Sharp Objects: Keep the sling away from sharp objects that could cut or damage the webbing or
hardware.

Training: Familiarize yourself with the operation of the sling, especially the transition between 2point and
1point modes, before use in the field.

Instructions for Installation and Usage



1. Installation:

® Attach the front of the sling to the weapon's forward QD sling swivel socket.
® Attach the rear of the sling to the weapon's rear QD sling swivel socket.
® Ensure that both connections are secure before proceeding.

2. Adjusting the Sling:

® To adjust the length of the sling, utilize the Acetal triglides located on the webbing.
® Ensure that the sling is adjusted to a comfortable length that allows for ease of movement and access
to the weapon.

3. Switching Between Modes:

® To switch from 2point to 1point mode, pull on the RED Swivel knob.
® Reinsert the knob into the Burnsed Socket located at the rear of the receiver.
® Ensure that the adjustment is secure and the sling is functioning properly in the selected mode.

4. Usage:

® When using the sling, ensure that it is properly positioned to allow for quick access to your weapon.
® Practice transitioning between modes in a safe environment before engaging in tactical operations.

Disposal Instructions

® Dispose of the Vickers Sling responsibly. If the sling is damaged or no longer needed, consider recycling the
materials where possible.

® Do not dispose of the sling in regular household waste. Check local regulations for proper disposal methods
for militarygrade materials.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the Vickers 2tol Red Swivel Sling, please refer to the product packaging or the retailer
from whom you purchased the sling for customer support and additional resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Vickers 2tol Red
Swivel Sling. Always prioritize safety and keep informed about any updates regarding your product. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guide de sécurité pour la sangle Vickers 2TO1 RED
SWIVEL SLING

Introduction

Merci d'avoir choisi la sangle Vickers 2TO1 RED SWIVEL SLING de Blue Force Gear. Ce produit est congu pour
vous offrir une flexibilité et une sécurité optimales lors de son utilisation. Ce guide contient des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre sangle.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que la sangle est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez les coutures, les attaches et les
matériaux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

® Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée pour la sangle. Utilisez uniguement avec des armes
qui sont compatibles avec le systeme de fixation de la sangle.

® Gardez la sangle hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter les accidents.
Ne modifiez pas la sangle ou ses composants. Toute modification peut compromettre la sécurité et la
fonctionnalité du produit.

® En cas de rappel de produit, suivez les instructions fournies par le fabricant pour retourner ou remplacer votre
produit.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Lors de l'utilisation de la sangle dans des environnements complexes, assurezvous de bien comprendre les
mécanismes de transition entre les modes 1 point et 2 points.

® Evitez d'utiliser la sangle dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés basses) qui
pourraient affecter les matériaux.

® |orsque vous passez d'un mode a l'autre, faitesle lentement et avec précaution pour éviter toute blessure
accidentelle.

®* Ne laissez jamais la sangle en tension lorsque vous ne l'utilisez pas, cela pourrait provoquer un accident si
quelgu'un trébuche dessus.

® Utilisez la sangle uniguement pour des applications pour lesquelles elle a été congue. Ne l'utilisez pas pour
des activités non prévues.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation de la sangle :
® |ocalisez les sockets de sangle QD sur votre arme.
® |nsérez le socket de la sangle dans les sockets de sangle QD, en vous assurant gu'ils sont bien

enclenchés.
® Testez la solidité de la connexion en tirant légérement sur la sangle.

2. Passage entre les modes :
® Pour passer du mode 2 points au mode 1 point, tirez sur le bouton du RED Swivel.

® Réinsérez le RED Swivel dans le Burnsed Socket a I'arriére du récepteur.
® Assurezvous que le RED Swivel est bien en place avant d'utiliser la sangle.

3. Ajustement de la longueur :

® Utilisez les triglides en acétal pour ajuster la longueur de la sangle selon vos besoins.
® Testez toujours l'ajustement aprés avoir effectué des modifications pour vous assurer qu'il est sécurisé.

Instructions de mise au rebut



* Ne jetez pas la sangle avec les déchets ménagers. Vérifiez les réglementations locales concernant le

recyclage ou I'élimination des matériaux en nylon et en plastique.
® Sjla sangle est endommagée audela de I'utilisation, envisagez de la retourner au fabricant pour un traitement

approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter leur site web pour des informations supplémentaires. Assurezvous de vérifier régulierement les mises a
jour concernant les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Nous vous remercions d'avoir choisi la sangle Vickers 2TO1 RED SWIVEL SLING. Votre sécurité est notre priorité,
et nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre produit en toute confiance.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per VICKERS 2TO1
RED SWIVEL SLING

Introduzione

La Vickers 2TO1 RED SWIVEL SLING & progettata per offrire versatilita e sicurezza durante l'uso. Questa guida
fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro del prodotto, in conformita con le normative europee
sulla sicurezza dei prodotti (EU GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che la cinghia sia utilizzata solo per gli scopi previsti.

Controllare regolarmente la cinghia per segni di usura o danni.

Non utilizzare la cinghia se presenta segni di danno.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verificare che il sistema di attacco sia compatibile con la propria arma.

Assicurarsi che il RED Swivel sia correttamente fissato prima dell'uso.

Non utilizzare la cinghia in situazioni pericolose che potrebbero compromettere la sicurezza.
Utilizzare la cinghia solo su armi progettate per supportare il suo uso.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione della Cinghia

Assicurarsi che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
Fissare il socket posteriore della cinghia al punto di attacco QD sul ricevitore dell'arma.
Fissare l'altra estremita della cinghia al secondo punto di attacco QD.

Controllare che entrambe le estremita siano ben fissate e sicure.

2. Utilizzo della Cinghia

® Per passare dalla modalita a 2 punti a quella a 1 punto, tirare la manopola RED Swivel e reinserirla nel
Burnsed Socket.

® Assicurarsi che la cinghia sia regolata correttamente per il comfort e la sicurezza.

® Durante l'uso, mantenere la cinghia lontana da parti mobili dell'arma.

3. Regolazione della Lunghezza

® Utilizzare il triglide in Acetal per regolare la lunghezza della cinghia in base alle proprie esigenze.
® Assicurarsi che la regolazione non comprometta la sicurezza e la stabilita della cinghia.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare la cinghia nell'ambiente.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e dei componenti metallici.
® Se possibile, riciclare il prodotto secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contattare il punto di contatto dellUE
per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e una descrizione
dettagliata del problema.



Questa guida € stata redatta in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea e mira a garantire un
utilizzo sicuro e responsabile della Vickers 2TO1 RED SWIVEL SLING. Si prega di seguire attentamente tutte le
istruzioni e di adottare le precauzioni necessarie per garantire la propria sicurezza e quella degli altri.



VICKERS 2TO1 RED SWIVEL SLING KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Vickers 2TO1 RED SWIVEL SLING tuotteen. TAma liina on suunniteltu tarjoamaan joustavuutta ja
mukautuvuutta erilaisissa tilanteissa. On tarkedd noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta liina on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista liinan kunto sdénndllisesti. Etsi vaurioita, kuten repeamia tai kulumia.

Ala kayta linaa, jos se on vahingoittunut.

Valta liinan altistamista aarimmaisille lampétiloille tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
Sailyta liina kuivassa ja puhtaassa paikassa.

Ala kayta linaa, jos se ei ole yhteensopiva aseesi kanssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

® Varmista, ettd liina on riittAvan tiukka, mutta ei liian kired, jotta se ei rajoita liikkuvuutta.
Kayta liinaa vain suunnitelluille aseille, joissa on kaksi QD liina swivelia.
Huomioi, ettd liinan kayttd voi vaihdella riippuen kayttotarkoituksesta, joten harjoittele sen kayttéa ennen
varsinaista toimintaa.

® Varoita muita kayttajia linan kaytosta, erityisesti ahtaissa tiloissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Kiinnitd liina aseeseen niin, ettd molemmat QD liina swivelid ovat tukevasti paikoillaan.

® Varmista, ettd RED Swivel on kunnolla kiinnitetty Burnsed Socketiin.
® Tarkista, etta liina on oikein asennettu ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Siirry 2pisteesta 1piste tilaan vetdmalla RED Swivel nuppia.

® Aseta nuppi takaisin Burnsed Socketiin, kun haluat palata 2piste tilaan.
® SA&ada liinaa tarpeidesi mukaan, varmistaen, ettéd se on mukava ja turvallinen.

Havitysohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta sekajatteen mukana, vaan kayta kierratyspisteits, jos mahdollista.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittdmiseksi.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
On tarkedad, ettd kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitellaén asiantuntevasti.

Huomioi: Taman tuotteen kayttodn liittyy riskeja. On kayttajan vastuulla varmistaa, etté liina on kaytéssa turvallisesti
ja oikein.



Sakerhetsinstruktioner for VICKERS 2TO1 RED
SWIVEL SLING

Introduktion

Tack for att du valt VICKERS 2TO1 RED SWIVEL SLING fran Blue Force Gear. Denna sling ar utformad for att ge
flexibilitet och sakerhet i olika anvandningssituationer. For att sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid selen enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risken for olyckor.

Kontrollera selen innan varje anvandning for att sakerstalla att den &r i gott skick och fri fran skador.
Hall selen borta fran barn och andra sarbara grupper for att férhindra oavsiktlig anvandning.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar genom EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda selen om den &r skadad eller sliten.

Se till att alla justeringar ar korrekt instéllda innan du anvander selen.

Anvand inte selen med vapen som inte ar kompatibla med de angivna QD sling svivelsocklarna.
Anvand alltid selen i enlighet med de avsedda anvandningsomradena, inklusive vid av och patagning.
Kontrollera att RED Swivelknappen ar ordentligt Iast i Burnsed Socket innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av selen:

® Fast den bakre sockeln pa mottagaren genom att trycka in den tills den klickar pa plats.
® Om du anvander en Universal Wire Loop, fdlj tillverkarens instruktioner for installation.

2. Justering av selen:
® For att vaxla mellan 2punkts och 1punkts lage, dra i RED Swivelknappen och &terinsétt den i Burnsed

Socket.
® Justera langden pa selen genom att anvanda Acetal triglider for att passa din kroppstyp och utrustning.

3. Anvandning av selen:

® Anvand selen i enlighet med de specifika anvédndningsanvisningarna for ditt vapen.
® Kontrollera att selen ar ordentligt justerad och saker innan du pabdrjar din aktivitet.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av tekniska produkter och material.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den tas om hand pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av VICKERS 2TO1 RED SWIVEL SLING,
vanligen kontakta tillverkaren eller besdk deras officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



